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MOTIVE BIBLICE ÎN ACATISTUL BUNEIVESTIRI 
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 i 
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Résumé

Cons

u 

narratif-poétique, avec de nombreuses implications stylistiques et catéchétiques. Nous 
ferons référence aux éditions roumaine et française de cet acathiste et travaillerons avec 

 
Mots-clés: Acathiste à la Mère de Dieu, Bible, intertextualité, transtextualité, pédagogie, 
catéchèse 
 
 

1. Argument 

i pedagogic al câtorva motive i 
terii 

i 
alte motive biblice, precum i aluzii la episoade 
neotestamentare, la personaje din Vechiul i Noul Testament. Rolul acestora  pe 

 este în primul rând unul narativ-poetic, cu 
i catehetice la nivelul acestui tip particular de discurs 

i aluzii biblice sunt recep
 

Ne- i în 
onsiderat drept arhetipul 
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recepta ca atare motivele 
transtextualitate i intertextualitate definite de Genette (1982: 7), ce pun textele în 
diverse tip  Cultura sa 

ita 
 îl înscrie într-un raport de 

 
Prin urmare, în continuitatea demersului profesorului Eugen Munteanu, de 

române ti drept o trad

i în analiza textelor biblice i a altor tipuri 

referi în cele ce urm i 

cu alte texte. Prin urm e te 

generale sau transcendente  
 de la care se revendi

 
 

2. Transtextualitate i intertextualit  

Acatistul Buneivestiri stabile i intertextuale, 
i 

tin-  citirea Acatistului 

Domnului, din care fac parte Paraclisul acesteia, alte acatiste care-i sunt consacrate 

aniei (în economia liturghiei 
are de 

1. Prin urmare, textul Acatistului Buneivestiri nu poate fi analizat 

                                                 
1 Una dintre versiunil

-
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independe
stilistic. Acesta este i motivul pentru care ne propunem aici mai mult decât o 

te nu numai studierea rolului 
stilistic i poetic al motivelor i a 

i fixarea unei culturi biblice a 
acestora. De altfe

 

un tip particular de intertext, explicitat narativ sau stilistic, diferit discursiv de citat 

Acatistului Buneivestiri. În aceea i dir

unor fragmente biblice în Acatistul Buneivestiri, în general prin intermediul unor 

serie de cuno

i 2. acela de a pune 

i a unei mai bune culturi biblice 
a ortodoc tia vin înspre 

pe cunoa
lacide 

2

3. În limba 
 

cunoscut printre credincio i i sub denumirea de Acatistul Maicii Domnului. În 

                                                                                                                        
- -a r -a 

 
2  în  (1996). 
3 -catolic devenit ortodox la 

 (2009: 213-236). 
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ce fundamentale pe care este construit narativ acatistul, 
al Buneivestiri 

storico-

Constantinopolului în timpul unui asediu din anul 626, în urma unui pelerinaj cu 
icoana acesteia organizat de patriarhul Serghie. Versiun

danger, moi, ta cité, je te dédie cette action de grâces, ô Mère de Dieu! Toi dont la 
puissance est irrésistible, délivre-moi de tout péril, afin que je te crie : Réjouis-toi, 
Épouse inépousée  -ne 

 ce ai 
te- -te, 
4

cult
liturghiei euharistice, înainte de vohodul mic (Dumas 2000).  

Motivul biblic central prezent în Acatistul Buneivestiri este acela al vestirii 
na

- -
prince des anges fut envoyé du ciel pour dire à la Mère de Dieu: Réjouis-
nivel discursiv, el este construit narativ (explicit), prin relatarea acestui episod din 
Noul Testament (Luca 1:26-39), de- i 
icoase, dar i implicit, prin intermediul unor formule de numire a Maicii Domnului, 
din economia câtorva icoase, care devin, la nivelul practicii liturgice de citire a 
acatistului, formule de interpelare. Din punct de vedere narativ, episodul 

 Fecioarei Maria referitor 

Dumnezeu, uimirea Mariei, care se 
tiindu-se pe sine 

-

-Sainte dit hardiment à Gabriel : tes paroles 
sont étranges, et mon âme a peine à les accepter. Comment peux-

5 (condacul al doilea). Acest motiv 
cela al 

                                                 
4 Ceaslov (2001). 
5 -
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i a na terii lui Iisus, închinarea 
magilor, fuga în Egipt trânul Simeon. 

i prin intermediul unor formule de numire a 
i al aptelea: 
i, respectiv, 

Fiul lui Dumnezeu pe care l-a purtat în pântece i pe care l-

referitoare la mântuirea omului. De altminteri, fiecare condac se constituie într-o 
interpelare poetico-teo -un fel de echilibru discursiv 

 

terii lui Hristos pentru salvarea omului 

 
 
3. i aluzii biblice în Acatistul Buneivestiri 

Mai multe referi esc apar consemnate în acatist. 

reprezentând un alt tip de intertextualitate între textul acatistului i cel al Sfintei 
Scripturi; ele 

tergerea 
te, de o 

Adam 
mentare, numite 

cre

pomului din mijlocul raiului, care le-a adus moartea i perisabilitatea trupului (Gen. 

na te din Fecioara Maria, ia trup omenesc i se jertfe te pe cruce pentru 
i mântuirea o

lege 
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Dumnezeu pentru a- -l purta în pântece i a-l 
na  

i transfigurarea lui, 
 în centru pe Maica Domnului, cea prin care 

-
 

Mai multe metafore mariologice, cuprinse în icoa

-
13:3-23, Marc. 4:3-20, Luc. 8:5-15) i pântecele ei 

-
 virginal devint comme un champ de 

analogia pântece matern- it, iar receptarea ei se 
atistului (ori din 

 
O alt

- i-i urmeaz
 15:1- -

-
din care se na te Hristos i respectiv, Iisus-
obi -
omene ti, pe care a transfigurat-o prin jertfa sa mântuitoare de pe cruce. 

În icosul al aselea, avem o im
un episod din cartea Ie irea a Vechiului Testament, 
Ro i poporul lui Israel i înecarea în apele ei a faraonului 

Ex. 
i în cazul imaginii 

veterotestamentar în textul Acatistului, dar i 
i al 

-Fiul. Metafora 
ie i Maica Domnului, care a 
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contribuit, prin na terea lui Hristos Mântuitorul neamului omenesc, la înecarea 
esc i la transfigurarea omului. 

În acela
-

i Eva. 
Prin calitatea sa de Mai -a întrupat i s-
cruce pentru mântuirea oamenilor, Fecioara Maria reu e

-
proiectul divin de mânt i 
dimensiunile cultului care îi este consacrat în cre tinism. 

privire la Fecioara Maria  interpelare la nivelul 

relnice a Maicii 
ti i împotriva legilor firii i a rolului ei în 

iconomia mântuirii, prin na terea Fiului lui Dumnezeu. În limbajul liturgic românesc 
se mai folose

Ne-
losit exclusiv la nivelul 

 
 
4. În loc de concluzii: text, gest  

Domnului pentru mântuirea neamului omenesc, exprimat de majoritatea motivelor, 

gice a unei lecturi frecvente, repetate cu regularitate, a 

unul doxologic pr i catehetic, de con
duhovnice

de gestul crucii, i metanii 
 

Cele câteva anchete sporadice efectuate printre credincio
i lingvistice (românesc 
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Sfintei 

Domnului, ca paraclisul sau pricesnele. Cateheza celor dintâi i evlavia celor din 
-un 

sens mai larg te D. 
Maingueneau 

-liturgice. 
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